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يُوصِيكُمُ اللَّهُ فِي أَوَْلادِكُمْ ۖ لِلذَّكَرِ مِثْلُ حَظِّ اْلأُنثَيَيْنِ ۚ فَإِن كُنَّ نِسَاءً فَوْقَ اثْنَتَيْنِ فَلَهُنَّ

ثُلُثَا مَا تَرَكَ ۖ وَإِن كَانَتْ وَاحِدَةً فَلَهَا النِّصْفُ ۚ وَِلأَبَوَيْهِ لِكُلِّ وَاحِدٍ مِّنْهُمَا السُّدُسُ مِمَّا

تَرَكَ إِن كَانَ لَهُ وَلَدٌ ۚ فَإِن لَّمْ يَكُن لَّهُ وَلَدٌ وَوَرِثَهُ أَبَوَاهُ فَِلأُمِّهِ الثُّلُثُ ۚ فَإِن كَانَ لَهُ إِخْوَةٌ

فَِلأُمِّهِ السُّدُسُ ۚ مِن بَعْدِ وَصِيَّةٍ يُوصِي بِهَا أَوْ دَيْنٍ ۗ آبَاؤُكُمْ وَأَبْنَاؤُكُمْ َلا تَدْرُونَ أَيُّهُمْ

أَقْرَبُ لَكُمْ نَفْعًا ۚ فَرِيضَةً مِّنَ اللَّهِ ۗ إِنَّ اللَّهَ كَانَ عَلِيمًا حَكِيمًا

£ef tarwa nnwen, Iweûûa kwen Öebbi: i uqcic amur n snat tullas. Ma

llant sennig snat n tullas, nnsent amur wis kué n lweôt. Ma yiwet i illan,

ines uzgen. I imawlan is, i yal wa, amur wis sdis n wayen id iooa, ma

isâa mmi s. Ma ur isâa ara mmi s, u weôten t imawlan is, amur wis kué i

immas. Ma isâa atmaten, i immas amur wis sdis, kkes ed ayen

ippuseôfen ne$ îlabat. Imawlan nnwen, arraw nnwen, ur teéôim ara

menyif iten, akken i kwen nefâan. D aêeppem n Öebbi. Öebbi, s tidep,



Izga d Bab n ûûwab, d Amusnaw.
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